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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. SUGGETT TAL-PROPOSTA

Din il-proposta tikkon¢erna d-decizjoni li tistabbilixxi 1-pozizzjoni li trid tittiched f’isem |-
Unjoni fil-Kumitat Kongunt EU-CTC* dwar it-tranzitu komuni (“il-Kumitat Kongunt”) fir-
rigward tal-adozzjoni prevista mill-Kumitat Kongunt ta’ decizjoni li temenda 1-Appendicijiet
tal-Konvenzjoni tal-20 ta’ Mejju 1987 dwar procedura komuni ta’ tranzitu® (“il-
Konvenzjoni”).

2 KUNTEST TAL-PROPOSTA

2.1. II-Konvenzjoni dwar pro¢edura komuni ta’ tranzitu

[I-Konvenzjoni ghandha 1-ghan 1i tiffacilita 1-movimenti tal-merkanzija bejn I-Unjoni
Ewropea u pajjizi ohra li huma Partijiet Kontraenti ghall-Konvenzjoni. Testendi I-pro¢edura
tat-tranzitu doganali tal-Unjoni® ghall-Partijiet Kontraenti ghall-Konvenzjoni li mhumiex I-
Unjoni Ewropea u tistabbilixxi |-obbligi fug in-negozjanti u fuq l-awtoritajiet doganali ghall-
merkanzija trasportata skont din il-procedura minn Parti Kontraenti wahda ghal Parti
Kontraenti ohra. Dahlet fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 1988.

L-Unjoni Ewropea hija Parti Kontraenti ghall-Konvenzjoni. Il-Partijiet Kontraenti l-ohrajn
huma r-Repubblika tal-1zlanda, ir-Repubblika tal-Macedonja ta’ Fuq, ir-Renju tan-Norvegja,
ir-Repubblika tas-Serbja, il-Konfederazzjoni Zvizzera u r-Repubblika tat-Turkija. Dawk il-
pajjizi huma msemmija fil-Konvenzjoni bhala pajjizi ta’ tranzitu komuni.

2.2. II-Kumitat Kongunt

[I-kompitu tal-Kumitat Kongunt huwa 1li jamministra |-Konvenzjoni u li jizgura li tigi
implimentata b’mod korrett. Il-Kumitat, permezz ta’ decizjonijiet, jadotta emendi ghall-
Appendicijiet tal-Konvenzjoni.

ld-de¢izjonijiet tal-Kumitat Kongunt jigu adottati bi ftehim reciproku® mill-Partijiet
Kontraenti kif stipulat bl-Artikolu 14(2) tal-Konvenzjoni.
2.3. L-att previst tal-Kumitat Kongunt

F’Mejju jew £ Gunju 2019 il-Kumitat Kongunt irid jadotta, permezz ta’ pro¢edura bil-miktub,
decizjoni sabiex jigu emendati I-Appendicijiet tal-Konvenzjoni.

II-Konvenzjoni giet emendata recentement fzewg okkazjonijiet, " April 2016 u f’Dicembru
2017°, sabiex tigi allinjata ma’ dispozizzjonijiet tal-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni (“KDU”)° u
tal-Atti Delegati u ta’ Implimentazzjoni taghha dwar l-arrangamenti ta’ tranzitu u l-istatus
doganali tal-merkanzija tal-Unjoni.

[1-Pajjizi ta’ Tranzitu Komuni (Common Transit Countries)

2 GU L 226, 13.8.1987, p. 2.

3 L-Artikoli 226 u 227 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’

Ottubru 2013 li jistabbilixxi I-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni (GU L 269, 10.10.2013, p. 1)

L-ebda oggezzjoni ma giet imgajma minn xi Parti Kontraenti.

° Bhala rizultat tad-Decizjonijiet tal-Kumitat Kongunt Nru 1/2016 tat-28 ta’ April 2016 u Nru 1/2017 tal-
5 ta’ Dicembru 2017. Dawk id-Decizjonijiet dahlu fis-sehh, rispettivament, fl-1 ta’ Mejju 2016 u fil-5
ta’ Dicembru 2017.

6 Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li

jistabbilixxi I-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, GU L 269, 10.10.2013, p. 1
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Qed jigu proposti aktar emendi biex jirriflettu bidliet ohra fil-ligi rilevanti tal-UE. Dawn huma
kif gej:

L-Artikolu 84 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 2015/2446’, i jistabbilixxi
I-kundizzjonijiet 1i jridu jigu ssodisfati mill-applikanti sabiex jigu awtorizzati juzaw garanzija
komprensiva b’ammont imnaqqas jew rinunzja tal-garanzija, gie emendat £Gunju 2018°%. L-
emenda tikkoncerna t-tnehhija tar-rekwizit dwar rizorsi finanzjarji suffi¢jenti bhala
kundizzjoni awtonoma, minhabba li 1-esperjenza prattika fl-Istati Membri wriet li din il-
kundizzjoni giet interpretata b’mod restrittiv wisq u ffukat biss fuq id-disponibbilta tal-flus
kontanti. Il-valutazzjoni tal-kapacita ta’ applikant li jhallas 1-ammont shih tad-dejn ghalhekk
jenhtieg 1i tigi integrata fil-valutazzjoni tal-kapacita finanzjarja tieghu. Peress li 1-
kundizzjonijiet li jridu jigu ssodisfati huma identi¢i ghall-proc¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni u
ghall-procedura komuni ta’ tranzitu, 1-Artikolu 75 tal-Appendici | tal-Konvenzjoni jirreplika
I-Artikolu 84 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/2446. Ghalhekk, -
Artikolu 75 tal-Appendi¢i | tal-Konvenzjoni jehtieg li jigi emendat f’konformita mal-
Artikolu 84 il-gdid tar-Regolament Delegat imsemmi hawn fug.

L-Artikolu 24(2) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 2016/341° ippermetta,
sal-1 ta’ Mejju 2018, 1-uzu tal-hekk imsejjah “simplifikazzjoni tal-livell ta’ tranzitu Il ghat-
trasport bl-ajru” 1i jippermetti lill-operatur jibbaza dikjarazzjoni ta’ tranzitu fuq manifest
elettroniku. Mill-1 ta’ Mejju 2018, id-dispozizzjonijiet dwar is-simplifikazzjoni tat-tranzitu 1-
gdida (jigifieri 1-uzu tad-dokument tat-trasport elettroniku (ETD) bhala dikjarazzjoni ta’
tranzitu) japplikaw ghat-trasport bl-ajru. Ghalhekk, ir-referenzi kollha ghas-simplifikazzjoni
antikwata tal-livell ta’ tranzitu II inkluzi fl-Appendici | tal-Konvenzjoni jridu jithassru.

Id-Direttiva 95/46/KE tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data™® thassret permezz
tar-Regolament (UE) 2016/679 tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data', li
japplikaw mill-25 ta’ Mejju 2018. Ghalhekk, ir-referenzi kollha ghad-Direttiva 95/46/KE fl-
Appendici | tal-Konvenzjoni jridu jigu sostitwiti b’referenzi ghar-Regolament (UE) 2016/679.

Barra minn hekk, I-hekk imsejjah “kuritur T2, 1i jippermetti I-moviment tal-merkanzija tal-
Unjoni minn pajjizi ta’ tranzitu komuni filwaqt li jinzamm l-istatus doganali taghha,
attwalment huwa limitat ghal merkanzija mhux imqieghda taht il-procedura ta’ esportazzjoni
kif stipulat fl-Artikolu 2(2)(a) tal-Appendic¢i Il. Din ir-restrizzjoni, li torigina mill-fatt li d-
dispozizzjoni attwalment fis-sehh dwar il-“kuritur T2” gieghda fit-Titolu | tal-Appendici II,
ma Kinitx intiza, peress li I-Istati Membri rrapportaw li I-merkanzija ghall-esportazzjoni gabel
kienet tghaddi mill-kuritur. Ghalhekk, 1-Artikolu 2a dwar il-*“kuritur T2” jenhtieg li jitnehha
mit-Titolu | tal-Appendic¢i Il tal-Konvenzjoni u jitqieghed f’Titolula gdid 1i ghalih ma
japplikawx il-limiti dwar I-uzu tal-“kuritur T2”.

Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/2446 tat-28 ta’ Lulju 2015 li jissupplimenta r-
Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ regoli dettaljati li
jikkon¢ernaw uhud mid-dispozizzjonijiet tal-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, GU L 343, 29.12.2015, p. 1
Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/1118 tas-7 ta’ Gunju 2018 li jemenda r-Regolament
Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/2446 fir-rigward tal-kundizzjonijiet ghal tnaqqis tal-livell tal-
garanzija komprensiva u tar-rinunzja tal-garanzija, GU L 204, 13.8.2018, p. 11.

Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/341 tas-17 ta’ Dicembru 2015 li jissupplimenta r-
Regolament (UE) Nru952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ regoli
tranzizzjonali ghal certi dispozizzjonijiet tal-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni fejn is-sistemi elettronici
rilevanti ghadhom ma sarux operazzjonali u li jemenda r-Regolament Delegat (UE) 2015/2446,
GU L 69, 15.3.2016, p. 1

10 GU L 281, 23.11.1995, p. 31

1 GUL 119, 4.5.2016, p. 1
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Skont il-“Ftehim ta’ Prespa” li gie ffirmat £Gunju 2018, l-isem precedenti tal-pajjiz “I-Eks-
Repubblika Jugoslava tal-Macedonja” gie sostitwit bl-isem “ir-Repubblika tal-Macedonja ta’
Fuq”. Ir-Repubblika tal-Macedonja ta’ Fuq hija pajjiz ta’ tranzitu komuni u 1-Konvenzjoni
fiha referenzi ghall-isem tal-pajjiz u ghall-kodi¢i tal-pajjiz rispettiv, u ghalhekk jenhtieg li
jsiru I-bidliet xierga fl-Appendici Il u fl-Appendici Illa.

Il-process biex tigi stabbilita pozizzjoni komuni tal-UE dwar l-abbozz tad-Dec¢izjoni li
tikkonc¢erna aktar emendi ghall-Konvenzjoni jenhtieg li jkun relattivament bla xkiel billi 1-
kontenut huwa bbazat fuq regoli tal-UE i diga kienu gew magbula mill-Istati Membri (b’mod
partikolari fir-rigward tad-dispozizzjonijiet tal-Atti Delegati tal-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni).

II-Kummissjoni mistiedna tadotta I-abbozz tad-Dec¢izjoni u tghaddih lill-Kunsill.

ld-Decizjoni tal-Kumitat Kongunt li temenda 1-Konvenzjoni se ssir vinkolanti ghall-Partijiet
Kontraenti skont I-Artikolu 2 ta’ dik id-Decizjoni, li jipprevedi d-dhul fis-sehh taghha fil-jum
tal-adozzjoni taghha.

Skont I-Artikolu 15(3) tal-Konvenzjoni, il-Partijiet Kontraenti jridu jdahhlu fis-sehh id-
decizjonijiet 1i jemendaw il-Konvenzjoni, f’konformita mal-legizlazzjoni taghhom stess.

3. IL-POZIZZJONI LI TRID TITTIEHED F’ISEM L-UNJONI

Il-pozizzjoni proposta hija 1li 1-Appendicijiet tal-Konvenzjoni jigu emendati sabiex jigu
allinjati ma’ dan li gej:

[I-ligi doganali tal-Unjoni li tirregola l-arrangamenti ta’ tranzitu tal-Unjoni u, b’mod
partikolari, I-Artikolu 84 il-gdid tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/2446,
kif emendat bir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/1118; u d-dispozizzjonijiet
il-godda 1i jikkoncernaw is-simplifikazzjoni tat-tranzitu ghat-trasport bl-ajru.

Id-dritt tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tal-persuni fizic¢i fir-rigward tal-protezzjoni ta’ data
personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data (b’mod partikolari, ir-Regolament
(UE) 2016/679, li hassar id-Direttiva 95/46/KE).

Id-dispozizzjonijiet dwar I-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni fir-rigward tal-
kuritur T2.

L-ezitu tal-“Ftehim ta’ Prespa” fir-rigward tal-isem “ir-Repubblika tal-Macedonja ta’ Fuq”.

Billi jigi zgurat l-allinjament shih tal-Konvenzjoni mal-legizlazzjoni attwali tal-Unjoni u,
ghalhekk, jinholqu kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni konsistenti tad-
dispozizzjonijiet dwar il-pro¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni u dwar il-pro¢edura komuni ta’
tranzitu, l-emendi proposti ghall-Konvenzjoni, jirrizultaw f’benefic¢ji sostanzjali u tangibbli
kemm ghan-negozjanti kif ukoll ghall-amministrazzjonijiet doganali.

Il-pozizzjoni proposta hija konsistenti mal-politika kummer¢jali komuni.
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4. BAZI GURIDIKA

4.1. Aspetti guridic¢i procedurali

4.1.1. Principji

L-Artikolu 218(9) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jipprevedi
decizjonijiet li jistabbilixxu “il-pozizzjonijiet li ghandhom jigu adottati f’isem [-Unjoni f’sede
stabbilita bi ftehim, meta dik is-sede tintalab tadotta atti li jkollhom effetti legali, sakemm
dawn ma jkunux atti li jissupplimentaw jew jemendaw il-qafas istituzzjonali tal-ftehim. ”
L-Artikolu 15(3)(a) tal-Konvenzjoni jistipula li I-Kumitat Kongunt EU-CTC jadotta permezz
ta’ decizjonijiet, I-emendi ghall-Appendicijiet tal-Konvenzjoni.

4.1.2. Applikazzjoni ghall-kaz prezenti

[I-Kumitat Kongunt huwa korp stabbilit permezz ta’ ftehim, jigifieri 1-Konvenzjoni dwar
pro¢edura komuni ta’ tranzitu.

Id-decizjoni 1i 1-Kumitat Kongunt huwa mitlub jadotta tikkostitwixxi att b’effett legali. Dik
id-Decizjoni se tkun vinkolanti skont id-dritt internazzjonali f’konformita mal-Artikoli 15(3)
u 20 tal-Konvenzjoni.

L-att previst ma jissupplimentax u ma jemendax il-gafas istituzzjonali tal-Konvenzjoni.

Ghaldagstant, il-bazi guridika proc¢edurali ghad-Decizjoni proposta hija 1-Artikolu 218(9) tat-
TFUE.

4.2. Bazi guridika sostantiva

[I-bazi guridika sostantiva biex tittiched decizjoni skont I-Artikolu 218(9) tat-TFUE
tiddependi primarjament mill-objettiv u mill-kontenut tal-att previst li fir-rigward taghhom
tittieched pozizzjoni f’isem 1-Unjoni. Jekk l-att previst ikollu Zzewg ghanijiet jew ikollu zewg
komponenti, u jekk wiehed minn dawk I-ghanijiet jew il-komponenti jkun jista’ jigi identifikat
bhala dak ewlieni, filwaqt 1i l-iehor ikun semplicement inc¢identali, id-decizjoni skont I-
Artikolu 218(9) tat-TFUE trid tissejjes fuq bazi guridika sostantiva unika, jigifieri dik
mehtiega mill-ghan jew mill-komponent ewlieni jew predominanti.

L-emendi ghall-Appendic¢ijiet tal-Konvenzjoni jsegwu l-objettiv li jigu zgurati proceduri
efficjenti ta’ qsim tal-fruntieri. L-objettiv ewlieni u I-kontenut tal-att previst huma
ghaldagstant relatati mal-politika kummer¢jali komuni.

Ghalhekk, il-bazi guridika sostantiva tad-Decizjoni proposta hija I-Artikolu 207 tat-TFUE.
4.3. Konkluzjoni

lI-bazi guridika ghad-Decizjoni proposta jenhtieg li tkun 1-Artikolu 207 tat-TFUE flimkien
mal-Artikolu 218(9) tat-TFUE.

5. PUBBLIKAZZJONI TAL-ATT PREVIST

Billi l-att tal-Kumitat Kongunt EU-CTC se jemenda I-Konvenzjoni, huwa xieraq li din tigi
ppubblikata  fll-Gurnal  Ufficjali  tal-Unjoni Ewropea wara l|-adozzjoni taghha.
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2019/0095 (NLE)
Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar il-pozizzjoni li trid tittiehed f’isem 1-Unjoni Ewropea fil-Kumitat Kongunt EU-
CTC stabbilit permezz tal-Konvenzjoni tal-20 ta’ Mejju 1987 dwar proc¢edura komuni
ta’ tranzitu fir-rigward tal-emendi ghal dik il-Konvenzjoni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari 1-
Artikolu 207 flimkien mal-Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

1) II-Konvenzjoni dwar pro¢edura komuni ta’ tranzitu®? (“il-Konvenzjoni”) giet konkluza
bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea, ir-Repubblika tal-Awstrija, ir-Repubblika tal-
Finlandja, ir-Repubblika tal-Izlanda, ir-Renju tan-Norvegja, ir-Renju tal-Izvezja u I-
Konfederazzjoni Zvizzera f1-20 ta” Mejju 1987 u dahlet fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 1988.

2 Skont il-punt (a) tal-Artikolu 15(3) tal-Konvenzjoni, il-Kumitat Kongunt stabbilit
permezz ta’ dik il-Konvenzjoni jista’ jadotta, permezz ta’ decizjonijiet, emendi ghall-
Appendicijiet tal-Konvenzjoni.

3) Id-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni dwar il-protezzjoni ta’ data personali skambjata
ghall-fini tal-applikazzjoni tal-Konvenzjoni jenhtieg 1i jinkludu referenza ghar-
Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*>.

4) L-Artikolu 84 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 2015/2446, li
jistabbilixxi I-kundizzjonijiet 1i jridu jigu ssodisfati mill-applikanti sabiex jigu
awtorizzati juzaw garanzija komprensiva b’ammont imnaqqas jew rinunzja tal-
garanzija, gie emendat’®. Bhala rizultat tal-emenda, tnehha r-rekwizit dwar rizorsi
finanzjarji suffi¢cjenti bhala kundizzjoni awtonoma, minhabba li 1-esperjenza prattika
fl-1stati Membri wriet li din il-kundizzjoni giet interpretata b’mod restrittiv wisq u
ffukat biss fuq id-disponibbilta tal-flus kontanti. Ghalhekk, jenhtieg li 1-valutazzjoni
tal-kapacita tal-operaturi ekonomici li jhallsu l-ammont shih tad-dejn tigi integrata fil-
valutazzjoni tal-kapacita finanzjarja taghhom. L-Artikolu 75 tal-Appendici|l tal-

12 GU L 226, 13.8.1987, p. 2.

B Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-
protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’
tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data)
(GU L 119, 4.5.2016, p. 1).

Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/2446 tat-28 ta’ Lulju 2015 li jissupplimenta r-
Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ regoli dettaljati li
jikkon¢ernaw uhud mid-dispozizzjonijiet tal-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni (GU L 343, 29.12.2015, p. 1).
Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/1118 tas-7 ta’ Gunju 2018 li jemenda r-Regolament
Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/2446 fir-rigward tal-kundizzjonijiet ghal tnaqqis tal-livell tal-
garanzija komprensiva u tar-rinunzja tal-garanzija (GU L 204, 13.8.2018, p. 11).
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(6)

(7)

(8)

(9)

Konvenzjoni, li jirrifletti d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 84 tar-Regolament Delegat
tal-Kummissjoni (UE) 2015/2446, jenhtieg li jigi emendat skont dan.

Mill-1 ta> Mejju 2018, id-dispozizzjonijiet li jikkoncernaw is-simplifikazzjoni tat-
tranzitu 1-gdida — l-uzu tad-dokument tat-trasport elettroniku (ETD) bhala
dikjarazzjoni ta’ tranzitu ghat-trasport bl-ajru — japplikaw skont I-Artikolu 24(1) tar-
Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/341'°. Is-simplifikazzjoni tat-tranzitu
precedenti ghat-trasport bl-ajru, li ppermettiet li l-operatur jibbaza dikjarazzjoni ta’
tranzitu fuq manifest elettroniku, setghet tintuza biss sal-1 ta’ Mejju 2018. Ghalhekk,
ir-referenzi kollha ghal dik is-simplifikazzjoni antikwata ta’ tranzitu ghat-trasport bl-
ajru fil-Konvenzjoni jenhtieg li jigu emendati skont dan.

Attwalment, il-kundizzjonijiet li skonthom il-merkanzija trasportata fil-kuritur T2
izzomm l-istatus doganali taghha ta’ merkanzija tal-Unjoni huma stabbiliti fit-Titolu I
tal-Appendici Il tal-Konvenzjoni, li I-kamp ta’ applikazzjoni tieghu huwa limitat ghal
merkanzija mhux imqgieghda taht il-proc¢edura ta’ esportazzjoni. Ma kinitx I-intenzjoni
li tali restrizzjoni tigi stabbilita ghal merkanzija tal-Unjoni trasportata fil-kuritur T2,
Ghalhekk, I-Artikolu 2a tal-Appendici Il tal-Konvenzjoni jenhtieg 1i jithassar mit-
Titolu I u jenhtieg li Artikolu gdid jigi introdott f*Titolu Ia gdid li ghalih ma tapplika 1-
ebda restrizzjoni simili.

Wara n-notifika mill-Macedonja ta’ Fuq, lin-Nazzjonijiet Uniti u lill-Unjoni Ewropea,
tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim ta’ Prespa mill-15 ta’ Frar 2019, il-pajjiz precedentement
imsejjah  “l-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja” biddel ismu ghal “ir-
Repubblika tal-Macedonja ta’ Fuq”. Ghalhekk, 1-isem u l-kodi¢i tal-pajjiz fl-
Appendici Il u fl-Appendici Il1a tal-Konvenzjoni jenhtieg li jigu modifikati.

Huwa xieraq li tigi stabbilita |-pozizzjoni li trid tittiched f’isem 1-Unjoni fil-Kumitat
Kongunt peress li 1-emendi ghal dik il-Konvenzjoni, jekk jigu approvati, se jkunu
vinkolanti ghall-Unjoni.

Billi d-Dec¢izjoni tal-Kumitat Kongunt se temenda 1-Konvenzjoni, huwa xieraq li din
tigi ppubblikata £ 11-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea wara |-adozzjoni taghha,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Il-pozizzjoni 1i trid tittieched f’isem 1-Unjoni fil-Kumitat Kongunt stabbilit permezz tal-
Konvenzjoni tal-20 ta’ Mejju 1987 dwar pro¢edura komuni ta’ tranzitu fir-rigward tal-emendi
ghall-Appendicijiet ta’ dik il-Konvenzjoni ghandha tkun ibbazata fuq 1-abbozz tal-att ta’ dak
il-Kumitat Kongunt mehmuz ma’ din id-De¢izjoni.

Ir-rapprezentanti tal-Unjoni fil-Kumitat Kongunt jistghu jagblu dwar bidliet zghar fl-abbozz
tad-Decizjoni minghajr ebda Decizjoni ohra tal-Kunsill.
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Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/341 tas-17 ta’ Dicembru 2015 li jissupplimenta r-
Regolament (UE) Nru952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ regoli
tranzizzjonali ghal certi dispozizzjonijiet tal-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni fejn is-sistemi elettronici
rilevanti ghadhom ma sarux operazzjonali u li jemenda r-Regolament Delegat (UE) 2015/2446,
GU L 69, 15.3.2016, p. 1
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Artikolu 2
Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Kummissjoni.
Maghmul fi Brussell,

Ghall-Kunsill
II-President

MT
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